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Turkiye, kendini strekli yeniden insa edenler icin
anlamlar hazinesi, yol alirken saskinlik yasamak
isteyenler icin heyecanli bir durak, tum farkliliklari
6zumseyip zenginlige donusturenler icin dort
mevsim bir kaltar iklimidir.

Tarihin sifir noktasi olarak nitelenen Gobeklitepe,
bildiklerimizin kisitliiginin, bilebileceklerimizin
zenginliginin ispatidir.

Sekiz kez yikilan, dokuz kez yeniden kurulan Troya,
yenilmeyi kabul etmeyip yeniden baslamak Uzere
olan insanin yeryuzundeki temsilidir.

Deniz altinda surmekte olan géciin mekani
Samandagi Sahili, dunyadaki varolusun
tebdilimekana muhtacliginin sahnesidir.

istanbul Bogazindan ylzerek bir kitadan ébiiriine
gecebilmek, hem ¢ok yakinlarin hem ¢ok uzaklarin
yalnizca algisal oyunlarin bir parcasi oldugunun
emaresidir.

Patara, bir araya getirdigi ¢6lu andiran kum tepeleri
ve denizi ile, olmazlarin yan yana da mumkun
olabilecegini gésteren bir doga harikasidrr.

Kito Yaylasi, modern hayat yorgunu insanlara
"muhtesemligin mutevazilikta oldugunu® tekrar
hatirlatan bir yerylzu zirvesidir.

Dokumacilik, dogrudan anlatilamayani sembollerle
kelimenin otesine tasimanin sifresidir.

Ve istanbul... Hayranlik uyandiran ve her kiside
yalnizca o kisinin bildigi bir duygu birakan; bir sehir
icinde onlarca sehir gibidir.

Bes boélumden olusan bu kitap, Ulkemizin icinde
gizledigi sirlarin sadece kuguk bir kismini kapsiyor.
Daha fazlasi icin, Turkiye'nin zengin cografyasinda

ilham verici yolculuklar yapmanizi diliyorum...

Keyifli okumalar.

IR

Prof. Dr. Fahrettin Altun



Turkey is a treasure of meanings for those who are
constantly rebuilding themselves, an exciting stop
for those who wish to be amazed while travelling,
and a four-season climate of culture for those
embracing all differences and turning them into a
wealth.

Gobeklitepe, considered the zero point of history,
is a testament to the limitations of what we know
and the richness of what we can know.

Troy, demolished eight times and reconstructed
nine times, is a reflection of man on Earth who
denies defeat and is on the verge of a new
beginning.

Samandagi Beach, the site of ongoing migration
under the sea, is the stage of the existential need
for a change of place on Earth.

Swimming across the Bosphorus from one continent
to the other is a sign of the fact that both very far and
very near are only a part of perceptual games.

Bringing together sand dunes resembling dessert
and the sea, Patara is a natural wonder showing
that impossibilities can also exist side by side.
Kito Plateau is the world's zenith that reminds
people tired of modern life that “grandiosity lies in
modesty”.

Weaving is the cipher of symbolically carrying
beyond words those that cannot be explained
directly.

And Istanbul... It is an admirable city and leaves a
feeling in everyone only that person knows. It is
like a dozen of cities in one.

Consisting of five chapters, this book only covers
a small part of the secrets hidden in our country.
For more, | hope you will make inspiring journeys
across Turkey's rich territory..

Enjoy the read.

&

Fahrettin Altun, PhD
Communications Director, Turkish Presidency



Typuma 9BNSI€TCA COKPOBULLHULEN CMbIC/IOB

ANa TeX, KTO NOCTOSHHO NepecTpanBaeT cebs,
3axBaTbiBAOLWLEN OCTAHOBKOW A1 TEX, KTO Xo4eT
YAVBNATLCS B MYTU, KY/NbTYPHbIM KIMMAaTOM YeTbIpeX
BPEMEH rofa gns TeX, KT0, aCCUMUAMPYSA PA3TNYUS,
npeBpaLLaeT nx B 6oratcTso.

Fébeknn-Tene - MeECTO, NPU3HAHHOE HYNEBOM
TOYKOM UCTOPUN, AIBASETCS NOATBEPXKAEHNEM
OrPaHNYEHHOCTU HaLWMX 3HAHUI, 1 BoraTcTBa Tex,
KOTOPbIE Mbl MOXEM MOJYYUTb.

BoceMmb pa3 pa3pyweHHad, eBAaTb pa3 3aHOBO
OTCTpPOEHHasa Tpos CUMBOJIM3NPYET Ha 3eMne
YyesioBeka, KOTOprl71, He NMpun3HaBasa nopaxkeHu4,
Ha4ynHaeT BCe CHaYalla.

Mnayx CaMaHaar, cTaBlMIA MECTOM NOABOAHbBIX
MUrpPaLMIA, IBNSETCA AeMOHCTpauuen noTpebHoOCTH B
nepeMeHe MeCcTOXUTENbCTBA A5 CYLLEeCTBOBAHUS.

B0O3MOXHOCTb Nepexofa C O4HOro MaTepuka Ha
Apyroi Bnnaeb Yepes Bocdop aBngeTca KOCBEHHbBIM
[0Ka3aTeIbCTBOM TOrO, YTO MOHATUSA «AaNeKo-
6/1M3K0>» ABNAIOTCA YACTbIO UTP BOCMPUATUS.
MaTapa - 3TO Yy40 NPUPOAbI, HAaNOMUHalLLee

NYCTbIHIO, Fr4€e HEBO3MOXHOE CTa/iI0o BO3MOXHbIM,
necyaHble AOHbl U MOPE OKasa/nCb pAaOM gpyr C

LPYroM.

Mnato Knto - ato BepLlwrHa BO3BbILWEHHOCTUN 3eMJ1N,
HanoMnHatrwuwaa nogaM, KOTopblie YTOM/IEHbI
COBpeMeHHOVI XWN3HbIO, YTO NPAHAMNO3HOCTb KpOoeTCAa
B CKPOMHOCTW.

TKayecTBO - 3TO UCMNOJIb30BAHNE CMMBOJIOB BMECTO
CNoB, C NOMOLLbIO KOTOPbIX HEJ1b34 OOBACHUTb MbIC/Ib
Hanpsamyio.

CTaM6yI’I - 3TO AecAaTkM ropoanos B 04HOM OrpooOMHOM
ropoje, KOTOprl71 Bbl3bIBA€T B KaXXJOM 4YeJiIOBEeKe
ocoboe BnevyaTneHue, BOCXUUWeHne n octaBideT
OrpoMHOE oWyl eHune.

3Ta KHUra, COCTOoALAs U3 NATU rNaB, OXBaTbiBaeT
NNWb HEBO/bLLYIO YaCTb CEKPETOB, CKPbITbIX B HALIEW
cTpaHe. [1na 60nblero BnevyaTeHus, S Kenaio

BCEM BaM BAOXHOBAsOWEe NyTewecTBme B 6oratoe
reorpaduyeckoe NnpocTPaHCTBO TypLUM.

Xenato BaM npuaTHoro yteHus!

Mpodeccop PaxpeTTnH AnTyH

[OunpekTop KoMMyHUKauun Typeukon Pecny6amnku
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l. Bolum:
manin cinde Uzun Bir Yolculuk

Chapter .
A Long Travel in Time

|. TnaBa:
NIrOe MyTeweCcTBME BO BpeEMEHU
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GOBEK

Gobeklitepe Archaeological Site / Sanliurfa
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insanligin izlerini siirmeye hazir
misiniz? UNESCO'nun Dunya

Miras Listesi'nin en geng Uyesi

ve “tarihin sifir noktasi” olarak
nitelenen Gobeklitepe, sizi 12

bin yillik bir yolculuga davet
ediyor; Stonehenge’'den 7 bin,
piramitlerden 4 bin yil daha
oncesine. Dunyanin en eski tapinak
kalintilari ve 40-60 ton agirligindaki
yabani hayvan figurlu dikili taslar,
bugtne kadar bilinenlerin yeniden
gbézden gecirilmesini zorunlu kiliyor.




FOTOBbI IV Bbl MATU NO Cnefam
yenopeyecTBa? XpPamMoBbIX
koMnnekc Nébeknun-Tene,
BK/IIOYEHHbIN COBCEM HEABHO B
CnnMcok BCEMUPHOro Hacneans
FOHECKO n cyuTatowmmncs
«HY/IEBOWN TOYKOU UCTOPUN>,
npurnawaeT Bac B NyTewecTene
B MUICTOPMUIO Ha 12 ThiCAY NeT

1.]2.]13.
Kaltdr ve Turizm Bakanligi
Ministry of Culture and Tourism

MMUHNCTEPCTBO KYJIbTYPHl ¥ TyPM3Ma
TypeukonPecnybnuku|

sl doluudlg aolall 6yljg

4.
Mehmet Fatih Aslan

Hasag. Ero Bo3pacT Ha 7 Tbicay
net ctaplwe CToyHXeHOXa, Ha 4
TbICAYN NET - ernneTcKMx NnMpamua.
PynHbl caMoro gpeBHero B Mupe
XpaMa 1 KaMeHHble CTON6bl BECOM
40-60 TOHH C penbedaMmn ANKUX
YXMBOTHBIX 3aCTaB/IAIOT Bac 3aHOBO
nepecMoTpeTb BCE TO, YTO BaM
6b1710 N3BECTHO A0 CUX NOP.
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HATTUSA
BOGAZKOY ...

Hattusha-- Bogazkoy / Gorum
XaTtTyuia — borasken / Hopywm
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Kemal Ceylan

2.13.14.
Mehmet Fatih Aslan

I. Bolim | Chapter I

Antik bir sehirde saraylar, surlar,
tapinaklar, kral mezarlari, gizli
gecitler ve anitsal kapilar arasinda
agir bir yarayus hayal edin. Binlerce
yil dncesine, Hititliler ve Misirlilar
arasindaki mUcadelelere, esitlik
ilkesine dayanan dinyanin en eski
anlasmasina, Kades'e goéturen bir
yurayus... Hattusa Agcik Hava Arkeoloji
Muzesi, UNESCO'nun “Dunya Miras!” ve
‘Dunya Bellegi" listelerinde ayni anda
yer alan nadir tarihi kalintilardan biri
olarak kisisel hafizaniza kaydedilmeyi
bekliyor.

20 21

I.'maBa

Jodl auusll

Imagine taking a slow stroll among the
palaces, walls, temples, royal tombs,
secret passages and monumental gates
in an ancient city. A walk that takes you to
thousands of years ago, to the struggle
between the Hittites and Egyptians, and
to Kadesh, the world's oldest agreement
based on the principle of equality... Open
Air Archeology Museum in Hattusha,
which is one of the rare historical ruins
inscribed to UNESCO's “World Heritage”
and "World Memory" lists at the same
time, is waiting to be saved in your
personal memory.




MpeacTaBbTe MeAJIEHHYIO NPOTYJ/KY cpeau
ABOPLOB, KPEMOCTHbIX CTEH, XPaMOB,

MOTIMN KOPOJien, TaUHbIX NepexonoB n
MOHYMEHTalbHbIX BOPOT B @HTUYHOM
ropoge. lNporynka, Begywasn Kk Kageuwy, K
CaMOMy pEeBHEMY [OroBopy, OCHOBAHHOMY
Ha NPUHLKUNE paBeHCTBA, KOTOPbIN 6bis
3aKJ/II0YEH ThICAYM NeT Ha3ag B utore

6opbbe Mexay XeTTaMu U ermnTaHamu..
ApXeosiornyeckum Mysem nog oTKpPbITbIM
HeboM XaTTywa XaeT Bac 41 Toro, YTobwl
Bbl 3areyatnenn ero B CBOEN NamMsaTn Kak
NCTOPUYECKME PYUHDI, U MECTO, BKJIIOYEHHOE
B CNMCOK BCEMUPHOIO HaAcneagma u peectp
«[MamMatb Mmupa» HOHECKO.

G Ayl dyso 6 @Weo o pAdl Ighs]
duslodl plaodlg wleollg Jlguwilg jguodll
.dasuadl OLlgllg éupud! Slpood! Jug
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SHUI Libgis wning ...gbsls JI p5350
G Ul 0o xes s3I GUall clgall o
Gloils o aouwl pjaodlg pdlell o 6yl
Lo ghuigul " allell 8y515°g " Ladlell iUl
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Troya

Antik Kenti ve Limani / Canakkale
Troy Ancient City and Port / Canakkale
JIpeBHMM ropon U raBaldb Tpos / HaHakKase
aelo guo / logluog doyadll oslg i diyawo

_ "
P

Arkeoloji biliminin dogdugu, destanlarin konusu, Troy; the subject of epics, the home of love, heroism
ask, kahramanlik ve uygarlik yuvasi, Troya. Afet ve and the cradle of civilizations, and the place where
savaslarla sekiz kez yikilan, yeniden kurulan, olusan archaeology was born.. An ancient city demolished
dokuz katmanda 3 bin yili ve muhtesem hazineleri eight times in disasters and wars, re-established, and
icinde sirlayan bir antik kent. encompassing magnificent treasures in its nine layers
Zihniniz, Truva Atinin Troya'nin kalbine yurtyustunu dating back 3000 years ago.
tasavvur ederken, dusutinceleriniz savas ve barisa dair While your mind envisions the Trojan horse's march to
oyunlarin icinde yeni bir kapi aralamaya calisacak. Troy's heart, your thoughts will try to crack open a new
door within the games of war and peace.

2223



Tposi - 9TO MecTo, CTaBLee TEMOW NIereHf, MecTo NobBMU,
repousMa 1 UMBUAN3aLUKN, MECTO, Frae 3apoannach
apxeonorus. JpeBHUM ropog, KOTOpbIv B pesy/bTaTe
CTUXMNHBIX 6€4CTBUN 1 BOMH 8 pa3 6bin paspyLweH u
OTCTPOEH 3aHOBO, UMEET AEBATb KY/IbTYPHbIX C/OEB,
TasAWMX 3-X TbICAYENIETHIO UCTOPUIO N CKA30YHbIE
Knagbl. MbICIEHHO Bbl NOMbITAETECH MPUOTKPbITL HOBYIO
ABepb B Urpax o BOMHE U MUpe, NPeACTaBNNas B CBOEM
BOOGpPaXKeHUM NyTb TPOSAHCKOrO KOHA K cepauy Tpow.

1.2
Ali Atmaca

3.
Burak Akay

diyao Log JUUI ale o Mg LUl dgsall Lo 63lgpb
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Gatalhoyulk




Catalhoyuk Neolithic City / Konya

Heonutuyeckoe riocerneHme Yatan-xXwwK / KoHbda
Wao /cyaadl s o]l poell sgos LUl Wgge JUs digawo

Abdullah Dogan

Kalici barisin saglanabilecegine
dair inancinizi guclendirmek ve
insana guvenmek icin iyi bir nedene
ihtiyaciniz varsa, Catalhdyuk'ten
gecmeli yolunuz. 9 bin yil 6nce
Neolitik dénemde 4 bin yil sGresince
savasmamis, catismamis ve hayati
barisla harmanlamis 8 bin kisinin
kurdugu bir kentten bahsediyoruz.
Catalhéyuk'u olaganustu kilan ise
sokaklari olmayan, birbirine bitisik,
catilardan girilen kerpic evlerden
olusan mimarisi... Kazi calismalari
devam eden Catalhdyuk'te bakalim
insanlik icin baska hangi umutlar
yeserecek?

Ecnu Hy)>kKHa BECKas NpUYmHa s

TOro, YTo6bl YKPENUTL CBOIO BEPY

B BO3MOXXHOCTb 0becneyeHms
CTOMKOro MMpa U LOBEPUS K YENOBEKY,
TO BaW MyTb AO/MKEH NPOXOAUTb

yepes Yatan-Xiotok. Peyb nget 06
OLHOM ropoje, KOTopbIM 9 ThiCAY

NeT Ha3ag B HEONUTUYECKUIN NEPUOL
OCHOBanNu 8 ThiCsAY YesI0BEK, rae Ha
NPOTHKEHNN 4 ThICAYM NTIET HE BOEBANM,
HE KOH(NKTOBANMN, U XKM3Hb TECHO
nepennaenacb ¢ MMPOM. APXUTEKTYPA,
He MMeloLasn yauL, COCTOoSLLAN U3
FMMHOBGUTHBIX OMOB NPUMbIKAIOLWMX
APYr K Opyry, C BXOAOM C KpblL,
pgenaet YaTtan-XioK eqUHCTBEHHbIM

B CBOEM poge.. Kakue elle yasaHus
yenoBeyecTBa OXMBYT B YaTan-Xiotwke,
rae npoaoKaTCs PaCcKOMNKnN?

If you need a good reason to
strengthen your belief that permanent
peace can be ensured and to trust

in human beings, you should pass
through Catalhdyuk. We are talking
about a city which was set up 9000
years ago in the Neolithic period by
8000 people who lived peacefully
without any wars and conflicts for
4000 years. What makes Catalhdyuk
extraordinary is its architecture
consisting of adobe houses adjacent
to each other, and without streets. We
will see what other hopes for humanity
will flourish in Catalhéyuk where the
excavation works continue.
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Peyzaj Alani
; / lzmir




I.Bolim | ChapterI | I.TnmaBa & JgUl awall

Bergama Cok Katmanl Kulturel Peyzaj Alani,
Helenistik, Roma, Dogu Roma ve Osmanli dénemlerine
ait 2 bin yili asan bir tanikligin izlerini tasiyor. Farkli
dénemlerde egitim, kultdr, saglik ve ticarette dnemli
merkezlerden biri olan Bergama, tarihin istisnai

ve seckin dérneklerini ayni alanda farkl kaltarel
katmanlarda gérmek isteyenler icin ideal bir ugrak yeri.

Dating back to more than
2000 years ago, Pergamon
Multi-Layered Cultural
Landscape bears traces

of the Hellenistic, Roman,
Eastern Roman and
Ottoman times. Having
served as a significant
centre of education, culture,
health and trade in various
periods, Pergamon is an
ideal destination for visitors
wishing to observe the
exclusive and outstanding
examples of history in the
same site in various cultural
layers.
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Mahmut Serdar Alakus

Beprama - MHOrocnonHbIN KynbTYpPHO-
naHgwadTHLIM panoH, UMeeT cnedbl 6onee
ABYXTbICSIMHOIO nNepuoa 3NINHUCTUYECKOM
3NOXWN, PUMCKOM 1 BOCTOYHO-PUMCKOM anoxum

n OcMaHckon umnepuun. beprama, kotopas
SIBNSNach LEHTPOM 06pa3oBaHms, KynbTypbl,
34PaBOOXPAHEHUSI U TOProOB/U B Pa3/INYHbIE
nepuoAbl, CTana 4acTo nocewaemMbiM MECTOM AN1s
TYPUCTOB, NUHTEPECYIOWNXCH UCKTIOYUTENbHBIMU
obpasLaMm NCTOPUN, PA3TINYHbIE KYbTYPHbIE CIOU
KOTOPbIX COH6panUChb B OAHOM panioHe.
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Uludag eteklerinde, kucuk bir
beylikten imparatorluga uzanan
civit mavisi, sari, mor, beyaz bir
tarihe karisin. Topuklariniz tas
doseli yokuslarda ahenkli tikirtilar
cikarirken; gézleriniz, Osmanli sivil
mimarisinin eseri kerpic evlere,
cumbali pencerelere, hanlara,
bedesten ve carsilara dair tim
ayrintilari yakalamak isteyecek.
700 yil boyunca bozulmadan
korunan bu miras alani, Orhangazi
Kulliyesi ve cevresini icine alan
Hanlar Bolgesi, Hidavendigar

(I. Murad) Kulliyesi, Yildirm

(. Bayezid) Kulliyesi, Yesil (I.
Mehmed) Kulliye, Muradiye (Il.
Murad) Kulliyesi ve Cumalikizik
olmak Uzere alti bilesenden
olusuyor.

Lose yourself in the indigo-blue,
yellow, purple and white colours of
history on a journey from a small
chiefdom to an empire located on
the skirts of Uludag. As your heels
click-clack against the stone-paved
slopes, your eyes will capture all
the details from the adobe houses,
oriel windows and lodgings to the
covered bazaars and markets of the
Ottoman civilian architecture. This
heritage site, preserved without any
change for 700 years, embodies

six components including the
district of khans, which consists

of Orhan Ghazi complex and its
surroundings; Hudavendigar
(Murad I) Complex; Yildinm (Bayezid
[) Complex; Green (Mehmed 1)
Complex; Muradiye (Murad II)
Complex and Cumalikizik.
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OKyHUTECb B UCTOPUIO rONy6Oro, XenToro,
dnoneToBoro n 6e10ro LBETOBbIX
KOMMOHEHTOB, NpeAcTaBNsfoWwmMx nepnoa,
HauyMHas ¢ anoxm bennuk oo OcMaHCcKom
nMnepun. B To BpeMs, Korga Bbl lLaraete
MO KAMEHHbIM CK/IOHaM, Baluu rnasa

oyayT pasberartbCcsa NO apXUTEKTYPHbLIM
KUPMNUYHbIM 06 bekTaMm OCMaHCKOM
nMNepumn, OTANYNTENbHBIM OKHAM, KapaBaH-
capasiM, KOMnaekcaM, 6asapam 1 TOProebiM
PbIHKaM. [laHHbIN PErnoH KybTYPHOro
Hacnepus, B LENOCTU COXPAHUBLUMINCS

700 neT, COCTOUT M3 LWEeCTU KOMMNOHEHTOB:
koMnnekc OpxaHrasu npu panoHe XaHnap,
komnnekc XiogaseHaurap (Mypaa-I),
koMmnnekc Mbingbipbim (Barasbig- 1), 3enerbii
komnnekc (Mexmeg- 1), komnnekc Mypaaune
(Mypag-I 1) n nocenka [)xyMasnbiKbi3bIK.
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Sergen Sezgin

315
Ali Atmaca

4.
Zeynep Zelan
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En eski ve en uzun rotalardan biri
olan Ankara-Kars istikametinde

24 saatlik nostaljik bir tren
yolculugundan sonra 21
medeniyetin izlerini tasiyan 21 eser
sizi bekliyor olacak. Medeniyetler
Besigi Ani'de cok kulturlu tarihin
izlerini srap, buzlarla kapli Cildir
Golu'nde atli kizaklarla masalsi bir
geziye cikacaksiniz.

Following a 24-hour train ride from Nocne 24-4acoBou
Ankara to Kars, one of the most HOCTa/lbrMYeCKOM Noe3aKku Ha
ancient and longest routes, you noesfe B HanpasieHnn AHKapa-
will be welcomed by 21 structures Kapc, koTopoe aBngeTcs ogHUM
bearing traces of 21 civilizations. 13 CTapemnWwmnx n caMbixX OJIMHHbBIX
When you visit Ani, the Cradle of MapuwpyToB Typuuu, Bac byaeTt
Civilization, you can track the traces | oxupgaTb 21 apTedakT co cnegamu
of the multi-cultural history and 21 umBuAmnsaumm. NoceTms Konbi6esnb
take a fabulous sleigh tour on the uMBMAM3aumMn — AHU, Bbl NpongeTte
frozen Lake Cildir. no cnefam MybTUKY/IbTYPHOW
NCTOPUN N OTNPaBUTECH B
CKa30Y4YHOeE NyTelweCcTBME Ha CaHAX
No NOKPbLITOMY NbOM O3epy -
Ybingpip.

36 |37



3141516
HUseyin Demirci

7.
Huseyin Yildiz
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Sebnem Coskun




Il. Bolum:
Heyecan Dorukta

Chapter i
Excitement Is in The Air

Il. ThaBa:
Ha nuke amoummn
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Olii deniz
Babadag

/ Mugla
/ Yamac Parasutu

Dead Sea (Olu Deniz) - Babadag
/ Mugla / Paragliding

OmopeHns (MepTBoe Mope) — babagar
/ Myrmna / I laparinaiuar

m|w|@b@|/u¢go/g|guu-[gw|w|mggjéf |
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Dunyanin en iyi yamag parasutl merkezlerinden

biri olan Babadag'da adrenalin ve doganin gérkemli
guzelligi hemen yamacinizda olacak. Once gégin
maviliginde heyecan dolu bir yolculuga ¢ikacak sonra
Olideniz'in kipirtisiz, turkuaz sularinda dinginligin
tadini cikaracaksiniz. Seyahat takviminizi Uluslararasi
Oliideniz Hava Oyunlari Festivaline gére planlarsaniz
akrobasi pilotlarinin base jump (serbest dusus),
skydiving (gokyuzu dalisi) ve wingsuit (yarasa adam
ucusu) gosterilerini de izleyebilirsiniz.

In Babadag, one of the best paragliding centers
in the world, the magnificent beauty of nature
and adrenaline will be right next to you. First,
you will go on an exciting journey in the blue of
the sky and then enjoy the serenity of the calm,
turquoise waters of Olideniz. If you plan your
travel schedule according to the International
Dead Sea Air Games Festival, you can also watch
the base jump, skydiving and wingsuit shows of
the acrobatics pilots.

B 04HOM 13 caMbiX yYlIMX B MUPE LEHTPOB
naparnanguura - babagar agpeHanvH u
BE/IMYECTBEHHAs KpacoTa 6yayT CONpPOBOXAATb

Bac. BHavane Bbl MyCTUTECH B MO/IHOE OLLYLLEHUN
nyTewecTsme B HebecHou ronybumsHe, a NOTOM
HacnaguTechb CNOKOUCTBUEM B HEMOABUMHbIX
61plo30BbIX Bogax OnoaeHns. Ecnun Bbl 3annanupyeTe
AaTy Ballero nyTewecTBUs Ha BpeMs NpoBeaeHUS
MeXayHapogHbIX BO34YLWHbIX Urp B OnogeHus,

TO Bbl CMOXXETe MOHabN0A4aTh 3a NPbKKAMU C
MapPaLLIOTOM CO CK/IOHA FrOpPbl, MPbIXXKAaMU B BUHICbIOTE
N 3aTSHXKHBIMM MPbIXKKAMU  BO34YLWHOW aKkpobaTUKM.
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1.
Durmus Geng

2.
Ali Riza Akkir
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Firtina
Deresl ...

/ Rafting

Storm Stream / Rize
/ Rafting

Peka OnipThiHa / Puse
/ PaQpTuUHT

oy / danmlell Jgao
2l oy /

Kar ve yagmuru ¢ok sever Firtina Deresi; suyun
coskusu insanin duygusuna ortak olsun ister. 6
kilometrelik parkuru ve etrafini kusatan buyuleyici
yesil dogasi ile rafting tutkunlarina heyecan

dolu, goérsel bir sélen sunar. Uluslararasi Rafting
Federasyonu tarafindan her yil dizenlenen EURO
CUP yarismalarina 2015'te ev sahipligi yapan dere,
yuzlerce rafting severin hikayesinden firtina gibi
gecmistir.

Storm Stream is very fond of snow and rain; it
wants the enthusiasm of the water to share the
emotions of people. With its 6-kilometer trail

and the surrounding charming green nature,

it offers a thrilling, visual feast for rafting
enthusiasts. The stream, which hosted in 2015
EURO CUP competitions organized annually by the
International Rafting Federation, was like a storm in
the story of hundreds of rafting lovers.
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Peka ObipTbiHa NO6GUT CHer 1 ooXab. Peka cnoBHO
X0o4eT, 4TOb6bl ee bypnswme BoAbl MPUHOCUIN HOBbIE
ouwyueHus yenoseky. Peka gapuT NOJIHblIe OCTPbIX
OLLYLWEeHNW 3MOLNU, BU3YasbHbIW MPAa3aHUK N5 TEX, KTO
yBneYeH padpTnHrom, bnarogaps 6-KMn1oMeTpoBOMy
NapKypy 1 OKpyXKatwen co BCeX CTOPOH
ovapoBaTtesnibHon nNpupoae. Peka, Ha KOTopon B 2015
rofy NpoBOAUINCH exxerogHble copeBHoBaHuUs EURO
CUP, npoBognmMble MexayHapoaHou depepaument
padTUHra, cpaBHMBAETCH B pacckasax CoTeH
noébutenen padTnHra c bypen.

1.
Salih Yildirm

2.
Muhittin Sandikgl

3.
Salih Yildirm
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SEVOETI G ET)
Sahil

/ Hatay
/ Dalis

Samandadl Beach / Hatay
/ Diving

[ 1ok CaMangarnsl / Xatan
/ TToIBOIHOE TIJIaBaHMe

gl /slole / ¢l Jolu







Dalis, baska bir alemin kesfi

icin yola cikanlarin tutkusudur.
Samandagi sahilinde,
Kizildeniz'den Akdeniz'e
goécmekte olan, hayatinizda ilk
defa gdreceginiz canli turleri ile
karsilasacak; onlarcasini bir arada
goreceginiz vatozlarin saskinligini
yasayacaksiniz. 12 kilometrelik
taban uzunlugu olan Kel Dagi'nin
derin sulari, icinde gizledigi
yuzden fazla magara, baca ve
kavuguyla sizi bekliyor.

MoaBoaHoOE NnaBaHUe SBNSETCA
yBNE€YEHNEM TEX, KTO NYCTU/CS
B MyTb 419 NO3HAHUA OPYroro
mupa. Ha 6epery CamaHgarbl

Bbl BCTPETUTE MUTPUPYIOLLNE U3
KpacHoro mopsi B CpegunsemHoe
MOpe BUAbl YXUBOTHbIX, KOTOPbIE

II. Bolim | ChapterII | II.TnmaBa & JW! auudll

Diving is the passion of those

who set out for the discovery of
another world. Along the shore of
Samandagy, you will see for the first
time in your life the living species
which are migrating from the Red
Sea to the Mediterranean; you

will be astonished by a flock of
stingrays. The deep waters of Kel
Mountain, which has a base length
of 12 kilometers, are waiting for you
with more than one hundred caves,
chimneys and holes hidden in it.

Bbl yBUAUTE Brnepsble. Bac nopasar
AEeCATKM CKaToB, COBpaBLINXCS

B OAHOM MecTe. [nybokune Boabl,
6onee COTHU cnpsiTaBLIMXCA
rnyboko newep, nepexoasl,
Haxogawmeca B Kenb [ar, )kgyT
Bac.
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/ Mugla

Marmaris

/ Yelken Yat Yarislari
/ Quad ve Bugqgy Safarisi

Marmaris / Mudla / Sailing Yacht Races

/ Quad and Buggy Safaris

Mapmapuc / Myrra / ITOHKM Ha ITapyCHBIX dXTaxX
/ KBanpo- u 6arru- cadapu

ducl il @)lg Ul léluio / 1léqo / (u 1o)o
Jesdl B Siilgs /

Doga sporlarinin merkezi,

sizi adrenaline davet ediyor.
Uluslararasi yelkenli yat yarislarina
ev sahipligi yapan Marmaris'te, farkli
sinif ve etaplarda profesyonellerin
mucadelesine ortak olabilir;

quad ve buggy safarileriile
sevdiklerinizle heyecan dolu anlar
yasayabilirsiniz. Tercihiniz, ugsuz
bucaksiz maviliklerde ve guzelligini
kuytularda saklayan koylarda
kaybolmak ise, tekne turlari hemen
yani basinizda olacak.

1.
Sabri Kesen

The center of nature sports
invites you to adrenaline.
Marmaris, which hosts
international sailing yacht races,
can take part in the challenge of
professionals in different ranks
and stages; with quad and buggy
safaris, you can experience
exciting moments with your loved
ones. If your choice is to get lost
in the vast blue and coves that
hide its beauty in the wells, boat
tours will be right next to you.
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2.13.14.15.

Ll,eHTp BMOOB CnopTa Ha OTKPbLITOM
Sabri Kesen

BO3Jyxe npurnawaeT Bac NOBbICUTb
agpeHanunH. B Mapmapuce, rge
NPOBOAATCS MEXAYHAPOAHbIE
peraTbl, Bbl CMOXeTe NPUHSATb
yyacTume B COPEBHOBAHUMU
npodeccnoHanoB Ha pPas/INYHbIX
aTanax u B pas/InyHbIX paspsgax, a
TaKXe NepexunTb 3axBaTbiBaloWmne
MOMEHTbI C BaWwWnMu 6 1M3KUMK B
xofe kBagpo-cadapu u barrun-
cadapu. Ecnu Bbl Nnpegnoyntaete
noTepaTbcs B 6eCKkpanHen CUHeBE U
6yxTax, CKpbIBaOLWMX CBOIO KPaCoTY,
TO K BallMM ycCJiyram Bcerga rotosbl
3KCKYPCUWN Ha NoaKax.
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alandoken

/ Erzurum
/ Kayak

alandoken / Erzurum / Skiing

[TamaHgexeH / op3ypyM / JIBDKHBIM CTIOPT
cUl Cle 2Jjil/ogl gyl /059y gL

Palandoken, 3 bin 176 metre
yuksekligi; dik ve uzun pistleri, kar
kalitesi ve gece kayagi secenegi ile
dunyanin sayili kayak merkezleri
arasinda yer aliyor. Ayni anda 12
bin kisiye kayak yapma olanag
saglayan merkez, Snowboard
Boardercross Dunya Sampiyonasi
gibi pek cok uluslararasi
organizasyonun da tercihi arasinda.
Yeni yila karlar icinde, buyulu bir
atmosferde girmek isteyenleri,
mesaleli kayak organizasyonu
muhtesem bir alternatif olarak
aklinizda bulunmall.

Palandoken which is 3,176 meters
in height; with its steep and long
runways, snow quality and option
to ski at night is one of the world's
number one ski resorts. The center
offers skiing for 12,000 people at
the same time, and is the choice of
many international organizations,
such as the Snowboard
Boardercross World Championship.
For those who want to celebrate
the new year in a magical
atmosphere, the skiing activity with
torches should be noted as a great
alternative.

1.
Yunus Okur

2.
Fahrettin Gok

3.
Muhammet Mutaf
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ManaHpéKeH, pacno/IOXEHHbIN Ha BbICOTE
3 TbIC.176 M., YUCINTCHA B CINUCKE CaMbIX
MHTEPECHbIX TOPHOMBKHbIX KYPOPTHbIX
MEeCT MUpPA, UMeeT A/IMHHbIE, C KPYTbIM
CK/IOHOM Tpacchl M NYLWNCTbIN CHer. 34ecCh
OOHOBPEMEHHO MOTYT KaTaTbCsl Ha JibKax
OKONO 12 ThiC. Yenoek. OH HabupaeT
NonynsapHOCTb B chepe npoBeneHus
yeMnuoHaTa Mupa no cHoybopay, 6opa-
Kpoccy. [lns »enawwmx BCTPeTnTb HoBbIN
rof B BOMIWEBHOW CHEXHOM aTMOCcdhepe eCcTb
Be/IMKOJIENHas anbTepHaTmBa - pakenbHoe
KaTaHMe Ha NbxKax.
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[stanbul Strait / Istanbu

/ SWirnming

a1

/ TlriaBague

2
2

bBocqop/ CTambyn
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Bir kitadan éburune yuzerek
gecebilmeyi hayal ettiniz mi
hi¢c? Dunyada iki kita arasinda
gerceklesen tek ylzme yarisi,
elliden fazla ulkeden binlerce
yuzucuye bu essiz deneyimi
Istanbul Bogazi'nda yasatiyor.
Turkiye Milli Olimpiyat Komitesi
tarafindan her yil dizenlenen
‘Samsung Bogazici Kitalararasi
Yuzme Yarisi”, “Danyanin En lyi
Acik Su Ylzme Organizasyonu”
secilmeyi fazlasiyla hak etmis
goérunuyor.

MeuTanu nn Bbl KOrga-HNMGYyab
nepen’ibiTb C O4HOMO KOHTUHEHTA
Ha apyron? E4AMHCTBEHHOE
COpEBHOBaHME MO MNJ1IaBaHMIo
Mexnay OBYMS KOHTUHEHTaMu
nposoanTCS B Nnponuse bocdop,

B KOTOPOM NPUHMUMAIOT y4acTue
TbICAYM NNOBLOB 13 50 Pa3HbIX
CTpaH Mupa. HaumoHasbHbIN
OJIMMNUNCKUIN KOMUTET Typuunmn
eXxerofHo npoBoauT «bocdopcknn
TPaHCKOHTUHEHTA/IbHbIN 3an/blB —
CaMCyHr>», KOTOPbIW 3aC/yXXnBaeT
ObITb MPM3HAHHBIM «/YYLIMM B MUpE
MeponpuaTUEM MO MIaBaHUIO MNog,
OTKPbITbIM HEGOM>,

Have you ever dreamed of
swimming from one continent to
another? This first-ever swimming
race between the two continents
makes this unique experience
possible at the Strait of Istanbul for
thousands of swimmers from over
fifty countries. Held every year by
the National Olympic Committee
of Turkey, “Samsung Bosphorus
Cross Swimming Race" seems to
have deserved to be elected “Best
World Open Water Swimming
Organization".

1.
Muhammed Enes Yildirm

2. i
Berk Ozkan
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II. BOlim

Chapter 1T

/ Izmir
/ Ucurtma Sortu

Alagat/ Izmir / Kite Surfing

Arnauatnl / Vismup / Kattcep@mHr

OWAU plgodl wgdy /ol /Ll

Doga bazi guzellikleri nadiren ayni
anda sunar. Alacati, deniz kokan
rdzgari ve ten yakan gunesi bir araya
getirip, ucurtma sérfu icin gerekli
olan sartlari kusursuz bir sekilde
ayaklarinizin altina seriyor. Size ise
ucurtma ve sorf tahtasi ile denizden
metrelerce yukselip havaya
dokunmak, tekrar suyla bulusmak
ve gokyuzu ile deniz arasindaki bu
dansin tadini ¢cikarmak kaliyor.

Nature seldom presents some
beauties at the same time. Alacgati
brings together the sea-scented
wind and the burning sun, perfectly
laying out the conditions for kite
surfing at your feet. You are left to
enjoy the dance between the sky
and the sea, rising meters above the
sea with a kite and a surfboard and
then touching the water again.

II. T'maBa
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Emin Menguarslan

R e

Mpupoga peako npegocrasnseT
pasnnyHble KPacoThl
OAHOBPEMEHHO. AntayaThl
npegnaraeTt BaM NaxHyLWmnm
MOpPEM BeTep, CONTHEYHbIE /Ty4n
AN 3arapa, ngeasbHble YCNOBUS
ans kantcepduHra. A BaM
ocTaeTca JOTPOHYTbCA A0 Heba,
nenasa suHacepd Hag Mopem,
3aTeM CMyCTUTbCH N OKYHYTbCSH

B MOpP€, N CHOBa BO3BbICUTbCA B
He60. DTU ABMXKEHUSA HAL MOPEM
MOXXHO MOBTOPSATb Tak, C/IOBHO Bbl
TaHLyeTe Hajg MOpPEM.
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Sabri Aslisen

Kito Yaylasi

/ Rize
/ Camlihemsin

Kito Plateau / Camlihemsin / Rize

[Iimato KnuTto / HaMIiplxeMLUInH / Puze

) /udios Joldl /gius duns

Sehrin karmasasindan sonra dag
ciceklerinin kokusu esliginde,
bulutlarin Uzerinde masalsi
birkac ginun sézunu veriyor Kito
Yaylasi. Ruhun ve bedenin ihtiyag
duydugu doganin en yalin hali

ve mutevazi pansiyonlarinda
konaklama imkani ile Karadeniz
zirveleri, durup dusunmek
isteyenler icin en dogru durak.

Mnato Knto obelwaet nocne
rOpPOACKOro Xxaoca HeCKO/1bKO
CKa304YHbIX AHEeN Hag obnakamu,
B 3arnaxe ropHbix useTos. 14
Xenawlwmx OCTaHOBUTLCA U
3a4yMaTbCs ropbl HePHOMOPCKOM
Typuunu aBngi0TCA cCamou
BEpPHOM OCTAHOBKOW 6narogaps
CBOEN HETPOHYTOU Npupoe n
BO3MOXHOCTU OCTaHOBUTbLCS B
NPOCTbIX NAHCUOHAX.

After the chaos of the city, the Kito
Plateau promises a few days of
fairy tales on the clouds with the
smell of mountain flowers. With
the opportunities of providing the
simplest forms of nature needed
by the soul and body and its
modest pensions, Black Sea peaks
are the best stop for those who
want to stop and think.
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Mardl

/ Mardin
/ MapamH

/ (Pojlo
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Geceleri bir gerdanlik gibi isilisildir Mardin,
gunduzleri seyrine doyum olmaz. Tarih kokan
sokaklarinda gezerken, farkli dillerdeki
sesler bir sarkinin notalari gibi eslik eder
yolcuya. Mardin dmrunuzde bir ugrak noktasi
olursa, tas evlerinde kaybolun, cami ve
kiliselerinde hosgdérinun sessizligini dinleyin,
nakis gibi islenen telkarilerinden kendiniz ve
sevdikleriniz i¢cin mutlaka secin, gun batimini
bir de Mardin'den izleyin ve gunesin sizi
buyulemesine izin verin.

2

Mardin is sparkling at night, like a necklace,
and one never gets tired of looking at it
during the day. While traveling through

the streets that are redolent with history,
voices in different languages accompany
the passenger like notes of a song. If Mardin
is ever a stopover in your lifetime, get lost
in its stone houses, listen to the silence of
tolerance in the mosques and churches,
choose from the embroidered filigree

for yourself and your loved ones, watch

the sunset from Mardin and let the sun
fascinate you.

W ouuall

MapauH, 6ancTawmini HoYamMm C/IOBHO
oXepesnbe, He HACKYYUT BaM CBOMM OAHEBHbIM
BMAOM. ['yNn95 NO NaxHyLWUM UCTOPUEN
ynuuaMm, Bac 6yayT COMpoBOXAATb 3BYKM
Pa3INYHbIX A3bIKOB, C/TOBHO HOTbl O4HOM
necHwW. Ecnn MapanH ctaHeT NyHKTOM Bawero
nyTewecTBUs, TO NOTEPSNTECH B €r0 KAMEHHbIX
AoMax, nocnywanTe TULWKUHY TEPNMMOCTHU B
MeyYyeTaX U LLepKBsx, 06s3aTeNbHO BbibepuTe
cebe 1 pogHbIM cepebpsaHbie NNETEHHbIE,
CNOBHO BbIWWBKA, YKPALWeHUsa Tenkapw,
ob6s3aTeNIbHO NOCMOTPUTE Ha 3aKaT AHS

B MapguHe 1 nos3BosibTe cebe ObiTh
0O4YapPOBaHHbIM COMTHLUEM.
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Uzungqgo

/ Trabzon

Y3YHI eI /Tpab30H

Joplb /Jac Jojgl

Muhtemelen sizi derinden etkileyen, uzun sure bakip
hayal kurdugunuz ¢cok guzel bir kartpostal olmustur.
Simdi o kartpostala seyahat etme ve kartpostalin
gizli kahramani olma zamani. Uzungél, yaylalari,
senlikleri, dumanli daglari, tertemiz havasi ve
tereyagda pisirilerek hazirlanan leziz alabaliklari ile
tadi damaginizda, guzelligi zihninizde, mis gibi havasi
cigerlerinizde kalacak bir aniya davet ediyor sizi.

III. I'maBa

W o)

Probably, you had a favorite
postcard which deeply affected you
and you dreamed of after a long
gaze. Now it's time to travel to the
place in the postcard and become
the secret hero of that place.
Uzungoél invites you to a memory
with its plateaus, festivities,

smoky mountains, clean air and

its delicious trout cooked in butter
which will stay in your taste palates,
its beauty in your mind and its fresh
air in your lungs.



B0O3MOXHO, eCTb O4EHb KpacuBeas
OTKPbITKA, KOTOpas npousBena Ha Bac
rny6okoe BnevyaTneHue, Ha KOTopylo
Bbl OZITO CMOTPENN, NpefaBannch
MeyTaM. MNpuwno Bpems nyTewecTems
B MECTO, MOXOXEEe Ha 3Ty OTKPbITKY,
4yTO6bI CTaTb €€ TaMHbIM FEPOEM
Y3yHrénb npurnawaeT Bac yBUAETb
naaTo, TYMaHHbIE ropbl, YACTbLIN BO3LYX
1 nonpo6oBaTh BKYCHYIO Gpopens,
NPUrOTOBNEHHYIO HA CIMBOYHOM Mac/e,
4yTOb6bl Y BAC OCTa/IMCb B NAMSATU BKYC,
KpacoTa, CBEXXUN BO3AYX B JIEMKUX.
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Hakan Burak Altinéz
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Safranbolu

/ Karabiik

Safranbolu / Karabuk

Cadpanoborny / Kapabiok

ol / da Jlhao

Bir yaninda tarih ve kaltur, 6teki
yaninda el degmemis bir doga
olsun isteyenlerin basmekanidir
Safranbolu. MO 3000 yillarina
kadar tarihlendirilebilen,

UNESCO Dunya Miras Listesi'nde
kent olceginde yer alan ender
miraslardan biridir. Ayni zamanda,
yogun ormanlari, magaralari,
yaylalari, kanyonlari, seyir teraslari
ile bakir bir dogayl cobmertce sunar
misafirlerine...

ll'ri||i

E- lll.l! !m.nlra_.

Safranbolu is the leading place for
those who want history and culture
on one side and nature on the
other. It is one of the rare legacies
on the UNESCO World Heritage
List of the urban scale, which can
be dated back to 3000 BC. At the
same time, it generously offers

an untouched nature to its guests
with its dense forests, caves,
highlands, canyons, observation
platforms...

CadpaHbony - rnaBHoe MecTo
ONS TeX, KTO XOYeT, YTOObI
NCTOPUS N KyNbTypa CoYeTanunCh
C HeTpoHyTOW Nnpupogoun. OA4HO U3
PenKNUX MeCT, LOCTABWMNXCA HaM
B HAC/N1e4CTBO, KOTOPOE BXOAUT

B CNNUCOK BCEMUPHOTrO Hacneaus
FOHECKO B MmacwTtabe ropoga,
faTupyeTcs 3000 rogoM A0 H.3.
Mpu aTOM Wenpo npegnaraeT
CBOWM rOCTSM AEBCTBEHHYIO
npupoay C ee NNOTHbIMK ecaMu,
newepamu, N1aTo, KAHbOHaMMU,
CMOTPOBbLIMU N/IOWAAKAMMU.
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Guvercinlik

Vadisi

/ Nevsehir

Pigeon Valley / Nevsehir

[lornmua ronyben [ToBepOXXMHIMK / HeBLIexmp

eyl /plon]l (9Hlg

insanin ve doganin hikayesinin kesistidi
Guvercinlik Vadisi'nde, Kapadokya'nin
(Guzel Atlar Diyar)) muhtesem peribacalari
manzarasinda size guvercinler eslik
edecek. Kuslari buraya ¢ceken bir gizem
var elbette. Yuzyillar boyunca yére halki;
kayalari oyarak guvercin yuvalari yapmis,
kuslari beslemis ve guvercinlik denilen
yuvalarda biriken gubreleri tarimda
kullanmislar. Bize ise, kuslarla manzarayi
izlemenin ya da balon turlari ile kus bakisi
seyrin keyfini birakmislar.

Pigeons will accompany you in the scenery
of magnificent fairy chimneys of Cappadocia
(the land of beautiful horses), where the
story of humans and nature intersect in
Pigeon Valley. There is in fact a mystery
attracting birds here. For centuries, the
people of the region carved rocks, made
nests for pigeons, fed birds and used
fertilizers piling up in these nests, called
dovecotes, for agriculture. We are left

with enjoying the scenery with birds or
panoramic view with hot-air balloon tours.

B ponunHe rony6en MNoBepoXUHANK, F4e
nepecekaeTcsa UCTOPUSA YenoBeKa 1 NpPUpoabl,
Ha ¢poHEe NaHOopPaMbl BE/IMKONEMNHbIX NeLep
"nepubamxanap” Kannagokuu Bac éyayt
conpoBoXaaTb ronybu. EctecTBeHHO, ecTb
Kakasi-To 3arafika, KoTopas NpUTArMBaeT cloga
NTUL, Ha NpoTSKEeHUU CTONETUN MECTHbIE
XUTENu genanu riesga gas ronyben B ckanax,
KOPMU/U UX A718 TOrO, YTO6bl NCNONb30BaTb
ro/lybuHbI MOMET B KaYecTBe YA06peHnI

B CE/IbCKOM X0341CTBE. A HaM OCTaeTCs
no6oBaTbCs NPUPOLOM U NAHOPaMOK C
NTULAMU B BO34YLHOM LWAPEe C BbICOThI
NTUYbEro noneta.
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Patara / Antalya

[laTapa / AHTanbda
Wil / 15U

74175
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Dalgalarin ritminden, kum
tepelerinin ahengine bir anda
gecmenin mucizesini yasamak
isteyenler icin bir doga harikasi,
Patara. Turkiye'nin en uzun plajinda
yilin yorgunlugunu atacak, atli ya
da develi safariler ile col kokusunu
hissedecek, Noel Baba'nin
dogdugu Patara Antik Kenti'nde
uzun bir tarih yolculuguna
cikacaksiniz. lyi bir cocuk
olursaniz, Caretta-Carettalari bile
gorebilirsiniz.

- |

Ali ihsan Oztlrk

MaTapa - 3TO Yyao NpUpPOoAbl Ans
TEX, KTO XOYET OWYTUTb BOJIWEOHbIN
MOMEHT nepexoja oT puTMa BOJIH

K rQPMOHUN NecyYaHbIX XO/IMOB.
ByfbTe rotoBbl OTAANUTLCA OT BCEro
1 BbINTU B JOJITOE NCTOPUYECKoe
nyTewecTBme Ha capapun BEPXOM

Ha nowaan nnun sepbnioge, Babixas
3anax NycTblHU 1 HANPaBUTbCA

B ApeBHUKU ropog MNaTtapa, rae
poauncsa CaHta-Knayc. Ecnm Bam
noBes3eT, TO No Jopore MoXeTe
yBuaeTb Yepenax Kapetta-Kapetra.

Patara is a natural wonder for
those wishing to experience the
miracle of a swift shift from the
rhythm of waves to the harmony
of dunes. You will leave behind
the tiredness of the year on the
longest beach of Turkey, feel the
smell of desert with horse or camel
riding safaris, and take a long,
historical journey in the Ancient
City of Patara where Santa Claus
was born. If you be a nice kid, you
can even see Caretta-Carettas.
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Uludag
eleferik

/ Bursa

III. T'naBa

Uludag — Cable Car

/ Bursa

Yiyoar — KasaTHasa Jopora

dunjas /el ol djgg/gnggT

Turuncu ve yesil tonlarina bezenmis
sonbahar agaclari arasinda uzanan
22 dakikalik muthis teleferik
yolculugu, Uludag'da planladiginiz
kayak tatilinize renk katacak. Eger,
ailenizle bas basa gecireceginiz
huzurlu ve sakin zamanlarin

hayalini kuruyorsaniz, o zaman
Onerimiz programiniza karlar
altindaki Uludag orman késklerinde
sémineden gelen citirtilari
dinleyerek gecirebilecegdiniz birkag
gunu de eklemeniz.

/ Bypca

22-minutes of terrific cable car
trip extending among autumn
trees, adorned in the tones of
orange and green, will give a
magic touch to the ski-holiday
you planned for Uludag. If you
are dreaming about peaceful and
calm times you will spend with
your family, then we suggest you
to add a couple of days to your
program to listen to the crunching
sounds coming from the fireplace
at Uludag Forest Mansions under
the snow.

76 | 77
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22-MUHYTHOE NyTewecTBME No
KaHaTHOM Jopore, NpocTUpaloLLeENCS
MeXay OCEHHUMU OEPEBbSIMMU,
YKpaWeHHbIMU OPAaHXXEBbIMU U
3e/1eHbIMU TOHaMK, O6aBUT KPaCoK
BalWeMy oTabixy B Ynyaar. Ecnu

Bbl MEYTaeTe NpoBeCcTU BpeMs CO
CBOEW CEMbEN B TUXOM N CNOKOMHOM
MecTe 3MMOU, TO Mbl NpejnaraeM Bam
NPOANUTbL OTAbIX HA HECKOJIbKO AHEN,
4TOObI NOCNYLWATbh TPECK, LOHOCALWMNCS
M3 KAMWUHA B JIECHbIX AOMUKAxX Ynyaar.

1.
Cem San

2.
Mustafa Bikeg

3.
Batuhan Atik
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4. Bolum:
El Sanatinin Turki Renkleri

Chapter IV:
urkic Colours of Handicrafts

laBa IV:
TypeLkue Kpacku pemecesi
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Dokumacilik

TKayecTBO

ool dsls

Zamana kimligini naksetmek
arzusundaki insanin, estetik bir
anlatimidir kumas dokumacilig.

Bir desenden bir hikayeye, bir
hikadyeden benzersiz hayatlara dahil
olmanin incelikli sanatidir. Binlerce
yillik gelenek, gbérenek, efsane

ve inanglarin iplerle, ilmeklerle
bezenmis resmini Uzerinizde
tasimak isterseniz, Turkiye
ziyaretinizde el dokumasi kumaslara
ve urlnlere bir g6z atmanizi
Oneriyoruz.

TKaYeCTBO ABNSETCS 3CTETUYECKUM
BbIPAXXEHMEM YEN0BEKA B YKEMAHUM
BOM/OLWEHUA UHOANBUAYANBHOCTHU BO
BPEMeHU. TOHKOE UCKYCCTBO 6bITb
BOB/IEYEHHbBIM OAHUM OPHAMEHTOM B
paccKas, pacCkasoM - B YHUKA/IbHYIO
XXU3Hb., ECnu Bbl )Xenaete HOCUTb

Ha cebe PUCYHKU ThICIYENETHUX
TPaAMLM, O6bIYaEB, NereHs 1
BEPOBaHWI, YKPALEHHbIX HUTAMU

N y3enkKamu, TO Mbl Npeanaraem
NMO3HAKOMUTBLCA C TKAHAMU PYYHOMU
PaboTbl N U3JENNAMUN U3 HUX, KOTAa
Bbl noceTuTe Typumio.
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Cini ve
Seramik

Tile and Ceramic

HYYMHM 1 KepaMuKa

ol oy uadl A1 0

Toprak, ates, emek, sabir, uyum, denge, yetenek,
tarih, birikim, sembol, inang, estetik, kultr.. Cinicilik,
tim bu kavramlarin ve étesinin birlestigi kadim bir
sanattir. Cininin sifreleri ¢6zulmeye muhtac alegorik
dili, insani her an baska bir tarihe ve mekana
goéturmeye tesnedir. Mimari anlatinin yapi tasi

¢ini, gunluk yasamda kullanilan formu ile seramik
olarak karsimiza cikar. Yolculugunuzun sonunda
zihninizdeki degisimlerin evinize de yansimasini
dilerseniz, seramik icindeki sirlariya birlikte sizinle
seyahate hazir olacak...

8283

Earth, fire, labour, patience, harmony, balance,
talent, history, accumulation, symbol, belief,
aesthetics, culture... Tile-making is an ancient form
of art that brings together all these concepts and
more. The ciphers of tile-making and its allegoric
language that needs deciphering is always inclined
to take a person to another date and place. Being
the building stone of architectural expression, tile
appears in daily life in the form of ceramic. If you
wish the changes in your mind to be reflected at the
end of your journey to your home, ceramic will be
ready to travel with you along with its secrets inside.



[NnHa, oroHb, TPyA4, TEPNEHNE, FAPMOHUS, PaBHOBECHE,
TanaHT, UCTOPUS, ONbIT, CUMBOJ1, BEPA, SCTETUKA,
KynbTypa.. YMHU — ApEBHEE UCKYCCTBO, COYETaEeT

BCE 3TU NOHATUSA N HE TONIbKO. ANNErOPUYECKUI A3bIK
N3Pa3sLLOB YMHN, KOTOPLIN TpebyeTcs pacumdposaTs,
MOMEHTA/IbHO FOTOB NEPEHECTU YEeNOBEKA B APYTYIO
NUCTOPMUIO N MECTO. YMHU, ABASIOWMECS CTPOUTENBHBIMUA
6/10KaMM 3044€CKOro NOBECTBOBaHMS, 61arogaps
NCNob3yeMou NoBcegHEBHO dopMye nNpeacTaloT
nepegs Hamu B BuAe KkepamMukn. Ecnu Bbl B KOHLE
NyTewWweCTBMS NOXKeNaeTe OTPasnTb U3MEHEHUS,
npousolwe[wne B BalWEM MbILLIEHUM, HA Ball AOM, TO
KepaMunka, BMECTE CO CBOMMU TanHaMu, byaeT rotToBa
nyTelwecTBOBaTb C BAMMU.

1.
Muharrem Cin

2.
Cem San

3.
Kenan Gurbuz

4
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Ebru:
Turk Kagit
Susleme Sanati

Ebru: The Art of Turkish Paper Marbling

56Dy - TYPELKOe UCKYCCTBO JeKOPYPOBaHMA 6yMary

QoI e ool Al gl ous il o

Su Ustlne yazi yazmanin gizemli yoludur
ebru. Duygunun, dogadan elde edilmis

saf renklerle suya naksedilmesi sanatidir.

Suya «kitre», boyaya «6d>» hayat verir ve
ortaya ciceklerden, yapraklardan, ayin ilk
doérdunden benzersiz manzaralar cikar.
Firsatiniz olursa ebru yapimina taniklik
edebilir ya da ebru teknesine dusunce
ve hayallerinizi 6zgurce yansitabilirsiniz.

Ebru is the mysterious way of writing on
water. It is the art of conveying emotion
to water with pure colours obtained
from nature. Tragacanth gives life to

the water, ox gall gives life to the paint,
and the unique scenery of flowers,
leaves, and the first quarter of the moon
unfolds. If you have the opportunity, you
can witness the making of the paper
marbling or freely reflect your thoughts
and dreams when you jump on the

paper marbling boat.
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1.
Evrim Aydin

2.
Veli Gargah

L3
Elif Oztuirk
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36py - TAUHCTBEHHbIN NYTb MMCbMA Ha
BoZe. VMCKycCTBO Bblpa)keHUsi 4yBCTBa
YUCTBIMU NPUPOAHBIMU LLBETAMM.
YXu3Hb BoAe npuaacTt kamegb,

a KpackaM - Xenub, 1 noaBaTcs
HEeNoOBTOPWUMbIE BUIbI LBETOB, TUCTLEB,
mMonoporo Mecsua. Ecnuny Bac

€CTb BO3MOXHOCTb, TO Bbl CMOXeTe
noHabnAaTh 3a UrOTOBNEHUEM 36PY
AW OTPas3nTb BALUW MbIC/IU U MEYTbI B
€MKOCTU ans a6py.

2
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Hat
Sanati

Calligraphy

VICKYCCTBO KaruIurpadmum (Xar)

Hat sanati, murekkebin hattatin
ellerinde estetik ve anlamla
butunlesmesidir. Noktalarin
belirledigi yol haritasinda, Arap
harflerinin ustalikla islenmesi,
simetrinin gizemine dusuncenin
yansitilmasidir. “Usta-cirak”
iliskisiyle 6grenilen hat sanati,
‘mesk” adi verilen egitimle
kusaktan kusaga aktarilir ve farkli
cizgiler ve yaklasimlar isiginda
surekli yenilenir.

nAJL (0

Calligraphy is the integration of ink
with aesthetics and meaning at the
hands of the calligrapher. It is the
masterly embroidering of the Arabic
letters, reflection of thoughts to the
mystery of symmetry, in the road
map determined by the spots. The
art of calligraphy learned with the
“Master-apprentice” relationship

is transferred from generation to
generation with the practice called
‘mesk” (exercise) and is constantly
renewed in the light of different
lines and approaches.
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MNckyccTBo Kanamrpadum — ato
C/IMAHNE YEPHWUIT C 3CTETUKON U
CMbIC/IOM B pyKax Kanaurpada.

Ha nyTu, oTMEYEeHHOM ToYKaMu,
MacTepcKoe yKpalleHne apabCkmx
6YKB ABNAETCA OTPAXKEHNEM
3aMbicna B TallHe CUMMETPUM.
NckyccTBO Kanimrpadumn, KOTopomy
y4YeHMKM obyyaloTcs y MacTepa,
nepenaeTcs 13 NoKoseHus

B MOKO/IEHME NyTEM yYyeHus,
Ha3bIBAEMOr0 «MeLLK>, U MOCTOAHHO
O6HOBNAETCA B CBETE PA3/INYHbIX
TeHAEHLUMI 1 NOAXO4O0B.



1.

Hattat | Calligraphist | Kannurpad | bUsaJl
Aynur Handan Temeldz

Fotograf | Photography | ®otorpadus | 6jgunll
DOGUKAN ALTINAY
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2.

istanbul Klasik Sanatlar Merkezi'nde
bulanan bazi eserler

MpouzseneHs B CTamMby1bCKOM LeHTpe
KNaCCUYECKMX UCKYCCTB

61g5g0Jl dnAdl wall yoes

dyadoll ggiall Jguilouw| j5p0 (0

3.

Hattat | Calligraphist | Kanaurpad | bla2Jl
Levent Karaduman

Fotograf | Photography | ®otorpadus | 6;g.001
Ekrem Kaftan
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Kultur ve Turizm Bakanligi

Miniature

MyHMaTIOpa
Clodouod! (Jo

Detayin ve gercekligin resmidir minyatur.
Bu yuzden ge¢misin izlerini tasiyan ve
tarihciler icin vazgecilmez olan bir belgedir
ayni zamanda. Minyatur anlatisinin kendine
6zgu teknikleri, perspektif, boy, renk gibi
unsurlarin kullaniminda kendini ortaya
koyar. Figurler birbirini kapatmaz ve 6n
plandakiler alt tarafta; arka plandakiler

ust tarafta yer alir. Anlatimda yeni bir dili
kesfetmek, ince isciligin ayrintilarinda
gercegi bulmak ve tarihe taniklik etmek
istiyorsaniz muhakkak minyatur eserleri
goérmelisiniz.

Minyatur

MuHUHaTIopa - 3TO U306paKeHWe feTanen

1 peanbHocTU. No3TOMy OHa aBASeTCa Ans
MCTOPUKOB OAHOBPEMEHHO N HE3AMEHUMbBIM
[LOKYMEHTOM, HECYLUMM Cnefbl NPOLWIoro.
MNoBecTBOBaHME MUHUATIOPLI NPOSBNSETCS

B MCMOJ/Ib30BaHMM TakUX 3/1IEMEHTOB, KaK
cneuundunyeckne npuemsl, NepcnexkTmnBa,
pasmep, ugeT. Ourypbl He 3aKpbiBaOT APy
apyra. durypbl, HaxoaswmMecs Ha NepesHem
nnaHe, PacnonioXeHbl BHU3Y, a GuUrypsi,
Haxo4slWMecs Ha 3a4HEM MNNIaHe, Ha BepXHen
cTopoHe. Ecnu Bbl yxenaeTe OTKPbITb HOBbI
13bIKk NOBECTBOBAHMS, HAUTWU NPaBay B
fAeTansx TOHKOM paboThl U CTaTb CBUAETENEM
MCTOPUU, TO Bbl HEMPEMEHHO LO/MKHbI YBUAETb
npowusBeaeHns MUHUATIOPDI.

Miniature is the picture of detail and reality.
This is why it is also a document that carries
the traces of the past and is indispensable
for historians. The unique techniques of
miniature narrative manifest itself in the use
of elements such as perspective, height and
colour. The figures do not render each other
invisible and so while those on the forefront
are located on the lower side; those in the
background are located on top. If you want
to discover a new language for narration, to
find truth in the details of fine workmanship
and witness history, you should definitely see
miniature works.
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Ozel Bolum:
Martilarin Dilinden Istanbul

Special Chapter:
tanbul Narrated by Seaqgulls

CnieumnasibHas rnasa:
CTamMby/1 13bIKOM Yaek
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Ozel Bliim

Special Chapter | CmenuanbHas riaBa

Martilar Sehri
Istanbul |

Istanbul, the City of Seagulls

CTamMoyJil — ropon Yaek

uuyall jaudo dwao Jgudoow!

Bu bélim, istanbul'la 6zdeslesmis ve insanlarla ic ice yasayan martilarin dilinden

anlatilmistir.

This chapter is narrated by seagulls, which are identified with Istanbul and live

together with the people.

STOT pasfen HanmcaH s3bIKoM Yaek, KOTopPbIe OTOXAECTBUANCE CO CTamMby1IoM 1

HKUBYT PAOOM C NOAbMU.

2 JHue giued Ul Jgddouw loouwl g ol JUI guo)giljgus glud Jle oouudll 3o spw 00

“Kanatlarimdan birinin adi Asya'dir
dtekininki Avrupa. iki kitanin
birlestigi yerde suzuliyorum,
yamacimda Leyla. Denizde
envaicesit canli, vapurda insanlar,
kiyida kediler, géklerde biz..
Yasarken bile istanbul’a hasretiz.”

.ol eo

«OfHO 13 MOUX KPbI/IbEB UMEHYETCS
Asuven, gpyroe - EBponon. {4

napto Tam, rae cxogaTcsa Asa
MaTepuka, Bnepeaun Nlenna. B Mmope
BCEBO3MOXHbIE€ BUAbI YXKMBOTHbIX, HA
napome noan, Ha 6epery KoLKK,

B He6e Mbl.. [laxKe XU1BS 34ECb, Mbl
cky4yaeM no Ctambynys.

“One of my wings is called Asia,

the other Europe. | float where two
continents meet, with Leyla by my
side. A wide array of living creatures
in the sea, people on the ferry, cats
on the shore, us in the skies... Even
when we are living in it, we yearn
for Istanbul”
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Ozel Bliim

Special Chapter | CmeruanbHas ry1aBa

Ortakoy

Cami

Ortakoy Mosque / Istanbul

MeueTs Opraken / CtaMbyIl

Jgdoul /595 Unjgl ool

‘Ortakdy Camii'ni Sultan
Abdulmecit 1853'te yaptirmis
Leyla. Seninle burada, tam bu
caminin énunde tanismistik.

ikimiz de ayni kumpir parcasini
yakalamak icin kanat cirpmistik.
Gagalarimiz carpismisti. Kim bilir
kag insan, kag¢ kedi, ka¢ kus ilk kez
burada karsilasti Leyla”

«Jlenna, meveTb OpTakén bbina
NPOCTPOEHa Mo yKasaHuIo CynTaHa
Abayn-Memxuga B 1853 rogy. Ml €
TO60W NO3HAKOMUIUCH NPAMO Nepes,
3TOW MEYeTbIO: Mbl 06a Maxanu
KPbINbsSIMU, YTOBBI 3aXBaTUTb OAUH

N TOT e Kycoyek Kymnmpa. Hawm
KNIOBbl CTONKHYNUCH. KTO 3HaeT,
CKOJIbKO NI04EN, CKOJIbKO KOLUEK,
CKOJIbKO MTUL, BNepBble BCTPETUIOCH
3aech, Jllemna»,

‘Leyla, Ortakdy Mosque was built
by Sultan Abdulmecit in 1853.

We met here, right in front of this
mosque; we both flapped our
wings to catch the same piece of
baked potato (kumpir). Our beaks
collided. Leyla, who knows how
many people, how many cats, how
many birds have met here for the
first time.”
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Ozel Bliim

Special Chapter | CmeruanbHas ry1aBa

Galata Kulesai

Galata Tower / Istanbul

['anatckas 6aussa / CTaMoyrl

Jguibouul / dinle op

“Galata Kulesi'ni géruyor musun?
insanlik tarihinde bize en cok kimi
yakin buluyorum biliyor musun
Leyla? Kuslardan ilham alarak
kendine kanatlar yapan ve u¢mayi
basaran Hezarfen Ahmet Celebi'yi.
Ucmanin arzusunda ilmek ilmek
islenmis ne glzel, ne mucadeleci,
ne sasirtici bir dmur. Galiba sira disi
insanlarl seviyorum Leyla.. Daha
dogrusu bize benzeyen insanlari...”

«Buaunwe Manatckyto 6alwHo?
3Haelwb, Jlenna, Koro g HaxXoxy
611XKe BCero K HaM B UICTOPUMN
yenoseyecTBa? XesapdpeHa AMeTa
Yenebu, KOTopbI BLOXHOBUBLINCH
NPUMEPOM MNTULL, M3rOTOBUA KPbI/bS

n cMor noneteTb. Kakasa npekpacHas,

yAuBUTENbHasA, NoNHas 60pb6b
YKM3Hb, KOTOPAs NpoLLia CTEXOK

32 CTEXXKOM B CTPEM/IEHUN NEeTaTb.
HasepHoe, g 106110 HeopAMHAPHbBIX
nogen, lenna..TouHee, nogen,
NMOXOXMX Ha HacC..»

“See the Galata Tower? Do you
know who | find most close to us in
human history, Leyla? Inspired by
the birds, Hezarfen Ahmet Celebi,
who made wings and managed

to fly. What a beautiful, what a
challenging, what an amazing life
woven tightly with the desire to fly.
| think I love extraordinary people,
Leyla... More precisely, people like

us...
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Suleymaniye
Camil

Suleymaniye Mosque / Istanbul

MeueTh CynerManme / CTaMoyil

Jgudoul / aulodudl eolo

isaTerl



“Mimar Sinan'in kalfalik eserim dedigi SUleymaniye
Camii, Kanuni Sultan Stleyman'in emriyle 1551-1558
yillari arasinda yapilmis. Gelsene Leyla, kubbeye
tlineyip seyreyleyelim glizel istanbul'u, sonra da
insanlarin arasindan karisir, iceri gireriz. Biliyor musun,
camiyi aydinlatan kandiller duvarlari kirletmesin ve is,
murekkep olarak kullanilsin diye girisin Uzerine bir is
odasi bile yapilmis. insanlarin zekasina sasip kaliyorum
bazen, Leyla.."

“Considered by Architect Sinan to be his masterpiece,
Suleymaniye Mosque was built between 1551 and
1558 on the order of Suleyman the Magnificent. Come
with me Leyla, let's sit on the dome and watch lovely
Istanbul, then we can mingle with the crowd and
make our way inside. Did you know there is even a
soot chamber at the entrance so that the oil lamps
illuminating the mosque do not damage the walls and
the soot is used to derive ink. At times, | am astonished
by the intelligence of humans, Leyla .."

«MeyeTb CynenmmMaHme - «Mosi paboTa nogmacTepbs»,
KaK HasbliBan ee 30441 CuHaH, 6bl1a NoCTpoeHa B
1551-1558 IT. No npukasy cyntaHa Cynermana | KanyHw.
Monetenu, Jlenna, npucagem Ha Kynon, nonobyemcs
npekpacHbiM CTaMbynoM, MOTOM, CMELIABLINCH C
NIOAbMU, 3a1€TUM BHYTPb. 3HaELb, A1 TOTO YTOObI

He OCTaBa/lIOCb KOMOTU Ha CTEHaX OT KaHAeNna6pos.,
HaZ, BXO4OM 6bl10 O6YCTPOEHO cneLnanbHoe
noMeLleHue, rae cobmpanach BCs KONOTb, U3 KOTOPOW
BMOCNEACTBUM M3roTaBamMeBanun YepHuna. iHorga s
nopaxalocb YenoBeyeckomy ymy, Jlenna..»
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Ayasofya
Camii

MeueTb Ang-Copus / CTaMoyil

Jaudouwl / woguo Ul aoouuo

“Leylaaa burada bodylece kaldim.
Kipirdayamiyorum. En sevdigim Ayasofya,
Dolunay basinda tac. Gitmem gerek. Ayak
perdelerim izin vermiyor. Kanatlarimda kipirti yok,
kalbim ucuyor.. Bir sehir bu kadar sevilir mi Leyla,
bir sehir sen kadar sevilir mi?*

«Jlennaaa, g 3gecb 3acTpsn. He Mory noweBenuTbes.
Camas niobrmas MHon Ans-Codusi ¢ KOPOHOU JTyHbl
Ha BeplwuHe. MHe Hago neteTb. [NepenoHkn Ha Hore
He nyckaloT. B MOMX KpbIbaX HET ABMKEHUS, MOE
cepaue napuT.. MOXKHO I HACTONbKO NMIOOUTbL 3TOT
ropog, /lenna, Tak nobuUTb Kak Te65?>»

“Leylaaa | am just stuck here. | cannot move.
Hagia Sophia, my favourite. Crowned by the full
moon. | need to go but my webbed feet would not
let me. No sign of flutter in my wings, yet my heart
flies.. How can anyone love a city more than this,

Leyla, how can | love a city as much as | love you?"
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Kulesi _ ™
Maiden's Tower / Istanbul ,R

[leBrybsa 6auiHg / CTaMoyil
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“Kis ne kadar yakisiyor Kiz
Kulesi'ne dyle degil mi, Leyla?
Kuguk bir adaya binlerce yilda ne
cok efsane sigmis bir bilsen. Bir
gun sana Leondros ve Hero'nun
askini anlatacagim. Ama simdi
ucmaliyiz.. "

"Winter looks so good on the
Maiden's Tower, doesn't it Leyla?
If you only knew how many
legends this tiny island hosted
over thousands of years. One day
[ will tell you about the love story
of Leander and Hero. But it is time
to fly now.. "

«31Ma yKkpawaeT [leBnuybio HaLlHio,
He TaK nu, Jlemna? Ecnu 6bl Thl
3Hana, CKOMbKO NIereH yKpbiaoch 3a
COTHM JIET HA HEBO/BbLIOM OCTPOBKE,
OpHaxkapbl pacckaxky Tebe o nobsun
JNleaHgpa n l'epo. Ho cenvyac Mol
OOJ/MKHbI NeTeTb..»
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TURKIYE'NIN SIRLARI
TURKEY'S SECRETS
TAVHbI TYPLUMU
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